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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON
ASETUS (EU) 2018!...,

annettu 28 paivina helmikuuta 2018,

perusteettomien maarajoitusten ja muiden
asiakkaiden kansallisuuteen tai asuin- tai sijoittautumispaikkaan
perustuvien syrjinnidn muotojen torjumisesta sisimarkkinoilla ja
asetusten (EY) N:0 2006/2004 ja (EU) 2017/2394 seki
direktiivin 2009/22/EY muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka
ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 114 artiklan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtdmisjirjestyksessd hyviksyttaviksi saddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon!,

noudattavat tavallista lainsddtamisjarjestysta?,

! EUVL C 34,2.2.2017, s. 93.
2 Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 6. helmikuuta 2018 (ei vield julkaistu virallisessa
lehdessé), ja neuvoston pditos, tehty 27. helmikuuta 2018.
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seké katsovat seuraavaa:

(1

Jotta voitaisiin hyodyntdé sisdmarkkinoiden koko potentiaali alueena, jolla ei ole sisdisid
rajoja ja jolla muun muassa tavaroiden ja palvelujen vapaa liikkuvuus on taattu, valtioiden
asettamien esteiden poistaminen pelkéstién jdsenvaltioiden vilisin toimin ei riitd. Téllaisen
esteiden poistamisen voivat mitdtdida yksityiset osapuolet, jotka asettavat
sisdimarkkinavapauksien kanssa ristiriidassa olevia esteitd. Néin tapahtuu, kun yhdessa
jdsenvaltiossa toimivat elinkeinonharjoittajat estidvét sellaisten toisten jisenvaltioiden
asiakkaiden, jotka haluavat toteuttaa rajat ylittavié litketoimia, padsyn
verkkorajapintoihinsa, kuten verkkosivuille ja sovelluksiin, tai rajoittavat siti (tasti
kdytdnnostd kiytetddn nimitystd maarajoitukset). Téstd on kyse myos silloin, kun erédét
elinkeinonharjoittajat soveltavat erilaisia tavaroidensa ja palvelujensa saatavuutta koskevia
yleisid kdyttoehtoja toisista jdsenvaltioista tuleviin asiakkaisiin seké verkossa ettd verkon
ulkopuolella. Vaikka téllainen erilainen kohtelu voisi joissain tapauksissa olla
objektiivisesti perusteltua, muissa tapauksissa joidenkin elinkeinonharjoittajien kaytannot
epddvit sellaisilta asiakkailta, jotka haluavat toteuttaa rajat ylittdvid liiketoimia,
mahdollisuuden saada tavaroita tai palveluja tai rajoittavat sitd, tai jotkut
elinkeinonharjoittajat soveltavat tdssd suhteessa erilaisia yleisid kayttoehtoja, jotka eivét

ole objektiivisesti perusteltuja.

PE-CONS 64/1/17 REV 1 2

FI



2

Sille, miksi yritykset ja erityisesti mikroyritykset ja pienet ja keskisuuret yritykset (pk-
yritykset) soveltavat erilaisia yleisid kdyttoehtoja, on moninaisia syitd. Useissa tapauksissa
poikkeavat oikeudelliset ympdristot, asiaan liittyvé oikeudellinen epavarmuus,
sovellettavaan kuluttajansuojalainsdddéntdon liittyvit riskit sekd ymparisto- tai
merkintilainsdddanto, verotukselliset ja rahoitukselliset seikat, toimituskustannukset tai
kielivaatimukset lisddvét elinkeinonharjoittajien haluttomuutta solmia kauppasuhteita
toisista jdsenvaltioista tuleviin asiakkaisiin. Toisissa tapauksissa elinkeinonharjoittajat
jakavat sisdimarkkinat keinotekoisesti siséisten rajojen mukaan ja haittaavat tavaroiden ja
palvelujen vapaata liikkkuvuutta ja siten rajoittavat kuluttajien oikeuksia ja estdvét heitd
hy6tymaistéd laajemmasta valinnanvapaudesta ja parhaista mahdollisista ehdoista. Téllaiset
syrjivat kdytdnnot vaikuttavat huomattavasti rajat ylittdvien litketoimien suhteellisen
alhaiseen mééradn unionissa, myds sdhkoisen kaupankdynnin alalla, ja estdvét
sisimarkkinoiden kasvumahdollisuuksien tdysiméériisen toteutumisen. Niin ollen télla
asetuksella olisi méariteltava selkedsti tilanteet, joissa téllainen erilainen kohtelu ei ole
perusteltua, ja siten luotava selvyyttd ja oikeusvarmuutta rajat ylittivan kaupan kaikille
osapuolille ja varmistettava, ettd syrjimittomyyssdintdjd voidaan soveltaa ja niiden
taytdntdonpanoa voidaan valvoa tehokkaasti kaikkialla sisdimarkkinoilla. Perusteettomien
maarajoitusten ja muiden asiakkaan kansallisuuteen tai asuin- tai sijoittautumispaikkaan
perustuvien syrjinndn muotojen poistaminen voisi edistdé kasvua ja lisatd kuluttajan

valinnanmahdollisuuksia kaikkialla sisdmarkkinoilla.

PE-CONS 64/1/17 REV 1 3

FI



3)

“4)

Talla asetuksella pyritddn puuttumaan tiettyihin perusteettomiin maarajoituksiin ja
poistamaan néin yksi sisimarkkinoiden toimintaa haittaavista esteistd. On kuitenkin
otettava huomioon, ettd monet erot jisenvaltioiden lainsdddédnndssé, kuten erot, joiden
syynd ovat erilaiset kansalliset vaatimukset tai vastavuoroisen tunnustamisen tai
yhdenmukaistamisen puuttuminen unionin tasolla, aiheuttavat yha merkittévii rajat
ylittdvédn kaupan esteitd. Namai esteet aiheuttavat edelleen sisdmarkkinoiden hajanaisuutta
ja saavat usein elinkeinonharjoittajat kayttiméain maarajoituksia. Siksi Euroopan
parlamentin, neuvoston ja komission olisi edelleen purettava niitd esteitd markkinoiden

hajanaisuuden vihentdmiseksi ja sisimarkkinoiden loppuunsaattamiseksi.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2006/123/EY! 20 artiklan mukaan
jasenvaltioiden on varmistettava, etteivét unioniin sijoittautuneet palveluntarjoajat kohtele
palvelujen vastaanottajia eri tavalla ndiden kansallisuuden tai asuinpaikan perusteella.
Talla sdannoksella ei ole kuitenkaan tdysin onnistuttu torjumaan syrjintéé eiki se ole
viahentényt riittdvisti oikeudellista epdvarmuutta. Talld asetuksella pyritddn selventiméin
edelleen direktiivin 2006/123/EY 20 artiklaa madrittelemélld tietyt tilanteet, joissa
kansallisuuteen tai asuin- tai sijoittautumispaikkaan perustuvaa erilaista kohtelua ei voida
perustella kyseisen sddnndksen nojalla. Jos tdmi asetus kuitenkin on ristiriidassa
direktiivin 2006/123/EY kanssa, olisi sovellettava tatd asetusta. Lisdksi perusteettomia
maarajoituksia ja muita kansallisuuteen tai asuin- tai sijoittautumispaikkaan perustuvia
syrjinndn muotoja voi syntyé sellaisten toimien johdosta, joita toteuttavat kolmansiin
maihin sijoittautuneet elinkeinonharjoittajat; nimé eivit kuulu mainitun direktiivin

soveltamisalaan.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/123/EY, annettu 12 pdivéni joulukuuta
2006, palveluista sisdmarkkinoilla (EUVL L 376, 27.12.2006, s. 36).
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(6)

Sisdmarkkinoiden moitteettoman toiminnan varmistamiseksi ja tavaroiden ja palvelujen
saatavuuden ja vapaan litkkuvuuden edistdmiseksi kaikkialla unionissa ilman
kansallisuuteen tai asuin- tai sijoittautumispaikkaan perustuvaa syrjintd tarvitaan siis tdssi
asetuksessa vahvistettuja kohdennettuja toimenpiteité, jotka muodostavat valikoituja
kysymyksié koskevan selkeén, yhdenmukaisen ja toimivan sidéntokokonaisuuden. Nailla
toimenpiteilld olisi pyrittdvé laajentamaan asiakkaan valinnanmahdollisuuksia ja
parantamaan tavaroiden ja palvelujen saatavuutta, mutta samalla olisi otettava
asianmukaisesti huomioon elinkeinonharjoittajien vapaus jérjestdd kaupallinen toimintansa

unionin oikeutta ja kansallista lainsdddéntdd noudattaen.

Talla asetuksella pyritddn ehkdisemédan asiakkaan kansallisuuteen tai asuin- tai
sijoittautumispaikkaan perustuva syrjintd, mukaan lukien perusteettomat maarajoitukset,
elinkeinonharjoittajan ja asiakkaan vilisissi rajat ylittavissi liiketoimissa, jotka liittyvét
tavaroiden myyntiin ja palvelujen tarjontaan unionissa. Siind pyritdan puuttumaan seka
suoraan ettd vililliseen syrjintdén. Ndin ollen silld pyritddn kattamaan myds muihin
erotteluperusteisiin perustuva perusteeton erilainen kohtelu, joka johtaa samaan
lopputulokseen kuin suoraan asiakkaan kansallisuuteen tai asuinpaikkaan, riippumatta siité,
oleskeleeko kyseinen asiakas pysyvisti tai véliaikaisesti toisessa jasenvaltiossa, tai
sijoittautumispaikkaan perustuvien perusteiden soveltaminen. Téllaisia muita perusteita
voidaan soveltaa erityisesti sellaisten tietojen perusteella, jotka ilmaisevat asiakkaan
fyysisen sijainnin, kuten verkkorajapintaan tultaessa kaytetty IP-osoite, ilmoitettu
tavaroiden toimitusosoite, valittu kieli tai jasenvaltio, jossa asiakkaan maksuviline on

annettu.
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®)

Téssé asetuksessa sdddettyjd oikeuksia ja velvollisuuksia ei olisi sovellettava tilanteisiin,
jotka ovat tdysin jonkin jdsenvaltion sisdisid ja joissa kaikki litketoimen merkitykselliset
osatekijit, erityisesti asiakkaan tai elinkeinonharjoittajan kansallisuus, asuin- tai
sijoittautumispaikka, litketoimen toteuttamispaikka, litketoimessa tai tarjouksessa kédytetyt

maksuvilineet sekd verkkorajapinnan kiytto, rajoittuvat yhteen jasenvaltioon.

Erdit elinkeinonharjoittajia haitanneet sdéntelystd johtuvat ja hallinnolliset esteet on
poistettu unionissa tietyilld palvelusektoreilla direktiivin 2006/123/EY tiytintoonpanon
myo6td. Niin ollen aineellisen soveltamisalan suhteen olisi varmistettava yhdenmukaisuus
tdmin asetuksen ja direktiivin 2006/123/EY vilill4. Siten titi asetusta olisi sovellettava
muun muassa muihin kuin audiovisuaalisiin sdhkoisesti suoritettaviin palveluihin, joiden
keskeinen piirre on padsyn tarjoaminen tekijdnoikeudella suojattuihin teoksiin ja muuhun
suojattuun aineistoon ja niiden kdyton mahdollistaminen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
tdssd asetuksessa sdddetyn erityispoikkeuksen soveltamista ja tdiméin poikkeuksen
myohempéd arviointia tdssd asetuksessa sdddetylla tavalla. Audiovisuaaliset palvelut,
mukaan lukien palvelut, joiden péddasiallinen tarkoitus on pddsyn tarjoaminen
urheilutapahtumiin liittyviin ldhetyksiin ja joita tarjotaan alueellisten yksinoikeuslisenssien
pohjalta, jatetddn timdn asetuksen soveltamisalan ulkopuolelle.
Vihittdisrahoituspalvelujen, myos maksupalvelujen, kiyttod olisi samoin jatettava
soveltamisalan ulkopuolelle, ellei tissd asetuksessa vahvistetuista maksujen

syrjiméttomyyttd koskevista sddnnoksistd muuta johdu.
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Syrjintdd voi esiintyd my0s kuljetusalan palveluissa, etenkin matkalippujen myynnin
osalta. Tiltd osin Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksiin (EY) N:o 1008/2008",
(EU) N:o 1177/2010% ja (EU) N:o 181/20113 kuitenkin sisiltyy jo laajoja syrjintéikieltoja,
jotka kattavat kaikki syrjivit kdytdnnoét, joihin télld asetuksella pyritdén puuttumaan.
Lisiksi Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EY) N:o 1371/20074 on tarkoitus
muuttaa timén suuntaisesti ldhitulevaisuudessa. Téstd syystd ja yhdenmukaisuuden
varmistamiseksi direktiivin 2006/123/EY soveltamisalan kanssa kuljetusalan palvelut olisi

jatettdva timdn asetuksen soveltamisalan ulkopuolelle.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1008/2008, annettu 24 piivini
syyskuuta 2008, lentoliikenteen harjoittamisen yhteisisti sddnndista yhteisdssda (EUVL L
293, 31.10.2008, s. 3).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1177/2010, annettu 24 pédivand
marraskuuta 2010, matkustajien oikeuksista meri- ja sisdvesiliikenteessd seké asetuksen
(EY) N:0 2006/2004 muuttamisesta (EUVL L 334, 17.12.2010, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 181/2011, annettu 16 pdivina
helmikuuta 2011, matkustajien oikeuksista linja-autoliikenteessd sekd asetuksen (EY) N:o
2006/2004 muuttamisesta (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1371/2007, annettu 23 pédivdnd
lokakuuta 2007, rautatieliikenteen matkustajien oikeuksista ja velvollisuuksista (EUVL L
315, 3.12.2007, s. 14).

PE-CONS 64/1/17 REV 1 7

FI



(10)

(In

Jos elinkeinonharjoittaja tarjoaa pakettia, joka yhdistdi useita palveluja, tai pakettia, joka
yhdistdd tavaroita ja palveluja, ja yksi tai useampi néistd palveluista yksittdin tarjottuna
kuuluisi tdimén asetuksen soveltamisalaan ja osa palveluista taas ei, elinkeinonharjoittajan
olisi joko noudatettava tdsséd asetuksessa asetettuja kieltoja koko paketin osalta tai
vahintdin tarjottava yksittiisind ne palvelut, jotka kuuluvat timéan asetuksen
soveltamisalaan, jos sama elinkeinonharjoittaja tarjoaa niitd palveluja asiakkaille
yksittéisind. Jos elinkeinonharjoittaja tarjoaa palvelua tai tavaraa yksittdisend paketin
ulkopuolella, tdmén olisi voitava vapaasti paittda tdllaiseen paketin ulkopuoliseen
palveluun tai tavaraan sovellettavasta hinnasta, kunhan elinkeinonharjoittaja ei sovella eri

hinnoittelua kansallisuuteen tai asuin- tai sijoittautumispaikkaan liittyvisté syista.

Tama asetus ei saisi vaikuttaa verotuksen alalla sovellettavien sddntdjen soveltamiseen,
kun otetaan huomioon, ettd Euroopan unionin toiminnasta tehdyssé sopimuksessa (SEUT)

médritiin erityisestd oikeusperustasta veroasioihin liittyville unionin tason toimille.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 593/2008! mukaan sellaiseen
sopimukseen sovellettavan lain valinta, jonka ovat tehneet kuluttaja ja
elinkeinonharjoittaja, joka harjoittaa kaupallista tai ammattitoimintaa maassa, jossa
kuluttajalla on asuinpaikka, tai joka suuntaa milld tahansa tavalla tillaista toimintaa
kyseiseen maahan tai useisiin maihin kyseinen maa mukaan lukien, ei saa johtaa siihen,
ettd kuluttaja menettdd sellaisin sddnnoksin annetun suojan, joista sen maan lain mukaan,
jossa kuluttajalla on asuinpaikka, ei voida sopimuksin poiketa. Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 1215/2012% mukaan kun asia koskee kuluttajan ja sellaisen
elinkeinonharjoittajan vilistd sopimusta, joka harjoittaa kaupallista tai elinkeinotoimintaa
siind jdsenvaltiossa, jossa kuluttajalla on kotipaikka, tai joka suuntaa milld tahansa tavalla
téllaista toimintaa kyseiseen jdsenvaltioon tai useisiin valtioihin kyseinen jdsenvaltio
mukaan lukien, kuluttaja voi nostaa kanteen toista sopimuspuolta vastaan sen jasenvaltion
tuomioistuimissa, jossa kuluttajalla on kotipaikka, ja kuluttajaa vastaan voidaan nostaa

kanne ainoastaan ndissa tuomioistuimissa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 593/2008, annettu 17 pdivina
kesdkuuta 2008, sopimusvelvoitteisiin sovellettavasta laista (Rooma I) (EUVL L 177,
4.7.2008, s. 6).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1215/2012, annettu 12 pédivand
joulukuuta 2012, tuomioistuimen toimivallasta sekd tuomioiden tunnustamisesta ja
tdytantoonpanosta siviili- ja kauppaoikeuden alalla (EUVL L 351, 20.12.2012, s. 1).
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Tama asetus ei saisi vaikuttaa yksityisoikeudellisissa asioissa tehtdvaa oikeudellista
yhteisty6ta koskeviin unionin sdddoksiin, eiké erityisesti asetuksissa (EY) N:o 593/2008 ja
(EU) N:o 1215/2012 vahvistettuihin sopimusvelvoitteisiin sovellettavaa lakia ja
tuomioistuimen toimivaltaa koskeviin sdédnnoksiin. Varsinkaan pelkéstéén sen tosiasian,
ettd elinkeinonharjoittaja noudattaa titd asetusta, ei olisi katsottava tarkoittavan, ettd
elinkeinonharjoittaja suuntaa toimintaa kuluttajan jisenvaltioon asetuksen (EY) N:o
593/2008 6 artiklan 1 kohdan b alakohdassa ja asetuksen (EU) N:o 1215/2012 17 artiklan
1 kohdan c alakohdassa tarkoitetun mukaisesti. Sen vuoksi pelkdstddn sitd tosiasiaa, etti
elinkeinoharjoittaja ei esté toisen jadsenvaltion kuluttajien padsyé verkkorajapintaan tai
rajoita sitd, ei sovella erilaisia yleisid kdyttoehtoja tdssd asetuksessa sdddetyissd tapauksissa
eikd sovella maksutapahtumiin erilaisia ehtoja hyviksytyissd maksuvilineissd, ei olisi
sellaisenaan pidettdvé "elinkeinonharjoittajan toiminnan suuntaamisena kuluttajan
jasenvaltioon" sovellettavaa lainsdddantdd ja tuomioistuimen toimivaltaa mééritettdessa.
Elinkeinonharjoittajan ei olisi my0Oskddn pelkdstiddn néistéd syistd katsottava suuntaavan
toimintaa jdsenvaltioon, jossa kuluttajalla on asuinpaikka tai kotipaikka, kun
elinkeinonharjoittaja tarjoaa tietoa ja apua kuluttajalle sellaisen sopimuksen tekemisen

jélkeen, joka on johtunut siitd, ettd elinkeinonharjoittaja noudattaa tétd asetusta.
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Mité tulee tdssd asetuksessa méadritellyn "sdhkoisesti suoritettavien palvelujen" késitteen
merkitykseen ja soveltamiseen, on tdrkedi taata oikeusvarmuus ja varmistaa, ettd kisite on
yhdenmukainen arvonlisdveroa (alv) koskevan unionin oikeuden kanssa, jonka nojalla
elinkeinonharjoittaja voi ilmoittaa alv:sta ja maksaa sen yksinkertaistetusti arvonlisdveron
erityisjarjestelman (MOSS) avulla neuvoston direktiivissid 2006/112/EY! ja neuvoston
taytdntdonpanoasetuksessa (EU) N:o 282/20112 vahvistettujen sijoittautumattomia
verovelvollisia koskevista erityisjirjestelmistd annettujen sdéntdjen mukaisesti. Nopean
teknisen ja kaupallisen kehityksen vuoksi sdhkoisesti suoritettavien palvelujen kasite olisi
méidiriteltiva teknologianeutraalisti viittaamalla nididen palvelujen padpiirteisiin tavalla,
joka on yhdenmukainen taytantdonpanoasetuksen (EU) N:o 282/2011 7 artiklan

1 kohdassa sdddetyn madritelmén kanssa. Niin ollen tdtd mééritelmaa tulkittaessa ja
sovellettaessa olisi otettava asianmukaisesti huomioon direktiivin 2006/112/EY liitteeseen
II ja taytdntoonpanoasetuksen (EU) N:o 282/2011 7 artiklan 2 ja 3 kohtaan ja liitteeseen |
sisdltyvit tarkemmat erittelyt niiltd osin kuin mainituissa sddnndksissa luetellut palvelut

kuuluvat tdimén asetuksen soveltamisalaan.

Neuvoston direktiivi 2006/112/EY, annettu 28 pédivdand marraskuuta 2006, yhteisesti
arvonlisdverojérjestelmastd (EUVL L 347, 11.12.2006, s. 1).

Neuvoston tidytdntoonpanoasetus (EU) N:o 282/2011, annettu 15 pédivdnd maaliskuuta 2011,
yhteisestd arvonlisdverojérjestelméstd annetun direktiivin 2006/112/EY
taytantoonpanotoimenpiteistd (EUVL L 77, 23.3.2011, s. 1).
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(15) Syrjivit kdytannot, joita tilla asetuksella pyritddn torjumaan, toteutetaan tyypillisesti
sellaisilla yleisilla kiyttoehdoilla, edellytyksilld ja muilla tiedoilla, jotka kyseinen
elinkeinonharjoittaja on asettanut ja joita se soveltaa tai jotka on asetettu ja joita
sovelletaan sen puolesta ennakkoedellytyksend kyseessd olevien tavaroiden tai palvelujen
saannille ja jotka on saatettu yleiseen tietoon. Téllaisiin yleisiin kdyttdehtoihin lukeutuvat
muun muassa hinnat, maksuehdot ja toimitusehdot. Ne voidaan saattaa yleiseen tietoon
elinkeinonharjoittajan toimesta tai sen puolesta eri keinoin, kuten mainoksissa julkaistuissa
tiedoissa, verkkosivustoilla tai sopimusta edeltivissé asiakirjoissa tai sopimusasiakirjoissa.
Téllaisia yleisid kdyttoehtoja sovelletaan, elleivit elinkeinonharjoittaja ja asiakas ole
tehneet suoraan erikseen neuvoteltua sopimusta, jossa madritddan toisin.
Elinkeinonharjoittajan ja asiakkaiden vililld erikseen neuvoteltuja ehtoja ei olisi pidettdva

yleisind kéyttdehtoina tdtd asetusta sovellettaessa.
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(17)

Kuluttajat ja yritykset, erityisesti mikroyritykset ja pk-yritykset, ovat usein samassa
asemassa ostaessaan loppukayttdjind tavaroita tai palveluja yleisin kdyttéehdoin. Sen
vuoksi sekd kuluttajia ettd yrityksid olisi suojeltava kansallisuuteen tai asuin- tai
sijoittautumispaikkaan perustuvalta syrjinnéltd ndiden toimiessa asiakkaina tissa
asetuksessa tarkoitetulla tavalla. Tétd suojaa ei olisi kuitenkaan ulotettava asiakkaisiin,
jotka ostavat tavaroita tai palveluja niiden my6hempaa jilleenmyyntid, muuttamista,
késittelyd tai vuokraamista taikka alihankintaa varten, koska se vaikuttaisi laajasti
kéytettyihin yritysten vélisiin jakelujérjestelmiin, joista neuvotellaan usein kahdenvilisesti
ja jotka liittyvét suoraan tuotantoketjun seki alku- ettd loppupédén kaupallisiin strategioihin.
Esimerkkeja tillaisista jarjestelmistd ovat valikoiva jakelu ja yksinmyynti, joissa yleensd
annetaan valmistajalle mahdollisuus valita jélleenmyyjinsé kilpailusdént6ja noudattaen.
Talla asetuksella ei sen vuoksi olisi oltava vaikutusta elinkeinonharjoittajien
syrjiméttomiin kadyténtoihin, joilla rajoitetaan litketoimia tai toistuvia liiketoimia, jotta
voidaan estdd yrityksid tekemésta niiden sisdiset tarpeet ylittdvia hankintoja, edellyttien,
ettd elinkeinonharjoittajat ottavat asianmukaisesti huomioon yritysten koon

tarkoituksenaan todeta, onko hankinta tehty ainoastaan loppukéyttd varten.

Tavaroiden myyntiin tai palvelujen tarjoamiseen liittyvassa litketoiminnassa unionissa
harjoitetun syrjivin kohtelun vaikutukset asiakkaisiin ja sisdmarkkinoihin ovat samat
riippumatta siitd, onko elinkeinonharjoittaja sijoittautunut jdsenvaltioon vai kolmanteen
maahan. Siksi ja sen varmistamiseksi, ettd kilpaileviin elinkeinonharjoittajiin sovelletaan
tdssd suhteessa samoja vaatimuksia, titd asetusta olisi sovellettava samalla tavoin kaikkiin

unionissa toimiviin elinkeinonharjoittajin, myos verkossa toimiviin markkinapaikkoihin.
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Jotta voitaisiin parantaa asiakkaiden mahdollisuuksia saada tavaroiden myyntiin ja
palvelujen tarjontaan sisdmarkkinoilla liittyvaa tietoa ja lisidtd avoimuutta, myos hintojen
suhteen, elinkeinonharjoittajat eivit saisi teknisid toimenpiteitd kdyttden tai muulla tavoin
estdd asiakkaita padsemaéstd rajoituksetta ja tasapuolisesti verkkorajapintoihin myds
mobiilisovellusten muodossa asiakkaiden kansallisuuden tai asuin- tai sijoittautumispaikan
perusteella. Teknisiin toimenpiteisiin, joilla estetddn tillainen padsy, voivat sisdltyd
erityisesti kaikki asiakkaan fyysisen sijainnin méérittelemiseen kéytetyt tekniikat, mukaan
lukien sijainnin jdljittdminen IP-osoitteen tai maailmanlaajuisesta
satelliittinavigointijarjestelmésti saatujen koordinaattien avulla. Verkkorajapintoihin
padsyd koskevaa syrjintdkieltoa ei olisi kuitenkaan tulkittava siten, ettd se luo

elinkeinonharjoittajalle velvollisuuden harjoittaa litketoimia asiakkaiden kanssa.

(19) Asiakkaiden tasapuolisen kohtelun varmistamiseksi ja syrjinnén vilttimiseksi tdssa
asetuksessa edellytetylld tavalla elinkeinonharjoittajat eivét saisi suunnitella
verkkorajapintojaan tai soveltaa teknisid toimenpiteitd niin, ettd asiakkaat muista
jdsenvaltioista eivét voi kdytdnndssé saattaa tilauksiaan helposti loppuun.
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Eriét elinkeinonharjoittajat yllapitdvit verkkorajapinnoistaan eri versioita, jotka on
suunnattu eri jdsenvaltioiden asiakkaille. Tdmén olisi oltava mahdollista jatkossakin, mutta
asiakkaiden ohjaaminen verkkorajapinnan yhdesté versiosta toiseen ilman heidin
nimenomaista suostumustaan olisi kiellettdva. Elinkeinonharjoittajilla ei olisi oltava
velvoitetta pyytid asiakkaan nimenomaista suostumusta joka kerta, kun kyseinen asiakas
vierailee samalla verkkorajapinnalla. Asiakkaan annettua nimenomaisen suostumuksensa,
mihin luetaan henkil6kohtaiseen tiliin sovellettavan mieltymyksen ilmaiseminen, titi
nimenomaista suostumusta olisi pidettdvé péatevini kaikkia saman asiakkaan samalla
verkkorajapinnalla tapahtuvia myShempié vierailuja varten. Asiakkaan olisi voitava
peruuttaa suostumuksensa milloin tahansa. Verkkorajapinnan kaikkien versioiden olisi

oltava helposti asiakkaan saatavilla kaikkina aikoina.

Joissain tapauksissa padsyn estdminen tai rajoittaminen tai ohjaaminen verkkorajapinnan
vaihtoehtoiseen versioon ilman asiakkaan nimenomaista suostumusta asiakkaan
kansallisuuteen tai asuin- tai sijoittautumispaikkaan liittyvistd syistd voi olla tarpeen, jotta
voidaan varmistaa sellaisten unionin oikeudessa tai jdsenvaltion lainsddddnndsséd unionin
oikeuden mukaisesti sdddettyjen vaatimusten noudattaminen, joita sovelletaan
elinkeinonharjoittajaan sen seurauksena, ettd tima harjoittaa toimintaa kyseisessa
jasenvaltiossa. Téllaiset lait voivat rajoittaa asiakkaiden mahdollisuutta saada tiettyja
tavaroita tai palveluja, esimerkiksi kieltimall4 tietyn sisdllon ndyttdmisen tietyissd
jasenvaltioissa. Elinkeinonharjoittajia ei olisi estettdvd noudattamasta tdllaisia vaatimuksia,
ja siksi niiden olisi voitava estdéd paisy tai rajoittaa sitd tai ohjata tietyt asiakkaat tai
tiettyjen alueiden asiakkaat toiseen verkkorajapintaan, siind méérin kuin se on tésta syysta
tarpeellista. Tdémin asetuksen ei ole millddn tavalla tarkoitus rajoittaa sananvapautta eikd
tiedotusvélineiden vapautta ja moniarvoisuutta, lehdiston vapaus mukaan luettuna,
sellaisina kuin ne taataan unionissa ja jasenvaltioissa, erityisesti Euroopan unionin

perusoikeuskirjan, jdljempéna 'perusoikeuskirja’, 11 artiklan nojalla.
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Tietyissa erityistilanteissa ei voida esittdd objektiivisia perusteita minkdinlaiselle yleisten
kayttoehtojen soveltamisen kautta tapahtuvalle asiakkaiden erilaiselle kohtelulle asiakkaan
kansallisuuteen tai asuin- tai sijoittautumispaikkaan liittyvisté syistd, mukaan lukien
kieltdytyminen tavaroiden myynnisti tai palvelujen tarjoamisesta. Ndissé tilanteissa kaikki
tallainen syrjinté olisi kiellettdva ja asiakkailla olisi sen vuoksi oltava oikeus tdssi
asetuksessa vahvistetuin erityisin edellytyksin toteuttaa liiketoimia samoin ehdoin kuin
paikalliset asiakkaat ja heilld olisi oltava tdydet ja tasapuoliset mahdollisuudet saada
kaikkia erilaisia tarjottuja tavaroita tai palveluja kansallisuudestaan tai asuin- tai
sijoittautumispaikastaan riippumatta. Siksi elinkeinonharjoittajien olisi tarvittaessa
toteutettava toimenpiteitd timén syrjintidkiellon noudattamisen varmistamiseksi, jos
kyseessd olevat asiakkaat eivdt muussa tapauksessa voisi nauttia tédllaisesta tdydestd ja

tasapuolisesta saatavuudesta.

Ensimmadinen niisti tilanteista on se, jossa elinkeinonharjoittaja myy tavaroita, jotka
toimitetaan jasenvaltioon, johon elinkeinonharjoittaja yleisten kayttoehtojensa mukaan
tarjoaa toimituksen, tai jotka haetaan paikasta, josta on sovittu elinkeinonharjoittajan ja
asiakkaan vililld, siind jdsenvaltiossa, jossa elinkeinonharjoittaja tarjoaa téllaisen
vaihtoehdon kyseisissé yleisissd kayttoehdoissa. Tassé tilanteessa asiakkaan olisi voitava
ostaa tavaroita tismilleen samoin ehdoin, mukaan lukien hinta ja tavaroiden toimitusehdot,
kuin samanlaiset asiakkaat, jotka asuvat jdsenvaltiossa tai ovat sijoittautuneet
jdsenvaltioon, johon tavarat toimitetaan tai josta ne haetaan. Tama voisi tarkoittaa sitd, ettd
ulkomaisten asiakkaiden on noudettava tavarat kyseisesté jasenvaltiosta tai toisesta
jasenvaltiosta, johon elinkeinonharjoittaja toimittaa tavaroita, tai jérjestettdva itse omin
varoin tavaroiden rajat ylittdva toimitus. Téssa tilanteessa ei ole direktiivin 2006/112/EY

nojalla tarpeellista rekisterdityd arvonlisdverovelvolliseksi asiakkaan jasenvaltiossa.
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Toinen tilanne on se, jossa elinkeinonharjoittaja tarjoaa siahkoisesti suoritettavia palveluita.
Tassd tapauksessa fyysinen toimitus ei ole tarpeen, koska palvelut suoritetaan sdhkoisesti.
Elinkeinonharjoittaja voi ilmoittaa arvonlisdveron ja maksaa sen yksinkertaistetusti
taytdntdonpanoasetuksessa (EU) N:o 282/2011 vahvistettujen arvonlisdveron
erityisjarjestelméadn (MOSS) sovellettavien sddntdjen mukaisesti. Sdhkoisesti suoritettaviin
palveluihin kuuluvat esimerkiksi pilvipalvelut, tiedonvarastointipalvelut, verkkosivustojen

ja palomuurien yllipito sekd hakukoneiden ja internethakemistojen kaytto.

Myoskéén tilanteessa, jossa elinkeinonharjoittaja tarjoaa palveluja ja asiakas ottaa kyseiset
palvelut vastaan fyysisessd paikassa, kuten elinkeinonharjoittajan tiloissa tai muussa
erityisessd paikassa, jossa elinkeinonharjoittaja tarjoaa palveluja silld alueella, jolla
elinkeinonharjoittaja harjoittaa toimintaansa, ei olisi perusteltua soveltaa erilaisia yleisia
kéyttoehtoja asiakkaan kansallisuuteen tai asuin- tai sijoittautumispaikkaan liittyvista
syistd. Téllaiset tilanteet koskevat sellaisten muiden kuin sdhkdisesti suoritettavien
palvelujen tarjoamista kuin hotellimajoitus, urheilutapahtumat, autonvuokraus tai
musiikkifestivaalien tai huvipuistojen padsyliput. Téllaisissa tilanteissa
elinkeinonharjoittajan ei tarvitse rekisterdityd arvonlisdverovelvolliseksi toisessa

jasenvaltiossa eiké jarjestdd tavaroiden rajat ylittdvaa toimitusta.
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Tamaén asetuksen noudattaminen ei aiheuta elinkeinonharjoittajalle mitdén tuomioistuimen
toimivaltaan tai sovellettavan lainsdddédnnon eroihin liittyvid lisdkustannuksia misséén
ndissé tilanteissa asetuksissa (EY) N:o 593/2008 ja (EU) N:o 1215/2012 vahvistettujen
sopimusvelvoitteisiin sovellettavaa lakia ja tuomioistuimen toimivaltaa koskevien
sddnnodsten nojalla, kun elinkeinonharjoittaja ei harjoita toimintaa kuluttajan jisenvaltiossa
tai se ei suuntaa toimintaa sinne. Jos elinkeinonharjoittaja siti vastoin harjoittaa toimintaa
kuluttajan jdsenvaltiossa tai suuntaa toimintaa sinne, elinkeinonharjoittaja on ilmaissut
aikomuksen solmia kauppasuhteita kyseisen jdsenvaltion kuluttajiin ja on siten pystynyt

ottamaan huomioon téllaiset kustannukset.

Taman asetuksen mukaista asiakkaiden syrjintdkieltoa ei olisi tulkittava siten, ettd se estda
elinkeinonharjoittajia tarjoamasta tavaroita tai palveluja eri jdsenvaltioissa tai eri
asiakasryhmille kohdennetuin tarjouksin ja erilaisin yleisin kdyttdehdoin, mukaan lukien
perustamalla maakohtaisia verkkorajapintoja. Tallaisissa tilanteissa elinkeinonharjoittajien
olisi kuitenkin aina kohdeltava asiakkaitaan syrjimattomélld tavalla riippumatta
asiakkaiden kansallisuudesta tai asuin- tai sijoittautumispaikasta, jos asiakas haluaa hyotya
tdllaisista tarjouksista ja yleisistd kdyttoehdoista. Kieltoa ei olisi tulkittava siten, ettd se
estdd soveltamasta erilaisia yleisiad kdyttoehtoja, jotka ovat erilaisia muista syisté, joita
voivat olla tietyn yhdistyksen jdsenyys tai elinkeinonharjoittajalle suoritetut maksut, jos
ndma syyt eivit liity kansallisuuteen tai asuin- tai sijoittautumispaikkaan. Kieltoa ei
my0skiin olisi tulkittava siten, ettd se estéé elinkeinonharjoittajien vapauden tarjota
syrjiméttdmin perustein erilaisia ehtoja, eri hinnat mukaan lukien, eri myyntipisteissa,
kuten myymaloissa ja verkkosivustoilla, tai tehda tiettyjd tarjouksia vain yhden

jasenvaltion tietylld alueella.
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Kieltoa ei olisi mydskddn tulkittava siten, etti se vaikuttaa elinkeinonharjoittajan
asiakkaalle tarjoamaa kaupanteon jilkeistd asiakastukea tai kaupanteon jilkeisid palveluja
koskevien alueellisten tai muunlaisten rajoitusten soveltamiseen. Tété asetusta ei nédin ollen
olisi tulkittava siten, ettd silld velvoitetaan toimittamaan tavaroita rajat ylittdvisti toiseen
jasenvaltioon, jos elinkeinonharjoittaja ei muutoin tarjoaisi asiakkailleen mahdollisuutta
téllaisiin toimituksiin. Sitd ei my0skddn olisi tulkittava siten, ettd silld velvoitetaan liséksi
kattamaan postituksesta ja kuljetuksesta aiheutuvat kustannukset ja kokoamis- ja
purkamiskustannukset, jotka ylittdvit sen, mitd on sopimuksessa sovittu unionin oikeuden
ja kansallisen lainsddddnnon nojalla. Tamén asetuksen soveltaminen ei vaikuta Euroopan

parlamentin ja neuvoston direktiivien 1999/44/EY! ja 2011/83/EU? soveltamiseen.

Tadmaén asetuksen noudattamisen ei sindlldéin olisi synnytettdvé elinkeinonharjoittajalle
velvollisuutta noudattaa sopimukseen perustumattomia kansallisia oikeudellisia
vaatimuksia, jotka koskevat tavaroita ja palveluja asiakkaan jasenvaltiossa, kuten

merkinti- tai alakohtaisia vaatimuksia, tai tiedottaa asiakkaille ndistd vaatimuksista.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 1999/44/EY, annettu 25 pdivdnd toukokuuta
1999, kulutustavaroiden kauppaa ja niihin liittyvié takuita koskevista tietyistd seikoista
(EYVLL 171, 7.7.1999, s. 12).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/83/EU, annettu 25 pdivéna lokakuuta
2011, kuluttajan oikeuksista, neuvoston direktiivin 93/13/ETY ja Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 1999/44/EY muuttamisesta sekd neuvoston direktiivin 85/577/ETY ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 97/7/EY kumoamisesta (EUVL L 304,
22.11.2011, s. 64).
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Direktiivin 2006/112/EY XII osaston 1 luvussa sdédetyn erityisjirjestelmén piiriin
kuuluvien elinkeinonharjoittajien ei tarvitse maksaa arvonlisdveroa jadsenvaltiossa, johon
ne ovat sijoittautuneet. Kun tillaiset elinkeinonharjoittajat tarjoavat sihkoisesti
suoritettavia palveluja, kielto soveltaa erilaisia yleisid kdyttoehtoja asiakkaan
kansallisuuteen tai asuin- tai sijoittautumispaikkaan liittyvisti syistd merkitsisi vaatimusta
rekisterdityd arvonlisdverovelvolliseksi toisten jdsenvaltioiden alv:n huomioon ottamiseksi
ja voisi aiheuttaa lisdkustannuksia, mika olisi kohtuuton rasite, kun otetaan huomioon
kyseisten elinkeinonharjoittajien koko ja ominaispiirteet. Nima elinkeinonharjoittajat olisi
siksi vapautettava kyseisen kiellon noudattamisesta niin pitkéksi aikaa kun téllaista

jarjestelmaa sovelletaan.

Kaikissa niissé tilanteissa elinkeinonharjoittajia voidaan joissain tapauksissa estié
myymaistd tavaroita tai tarjoamasta palveluja tietyille asiakkaille tai tiettyjen alueiden
asiakkaille asiakkaan kansallisuuteen tai asuin- tai sijoittautumispaikkaan liittyvista syista
unionin oikeudessa tai unionin oikeuden mukaisessa jasenvaltioiden lainsdddanndssa
sdddetyn erityisen kiellon tai vaatimuksen seurauksena. Jidsenvaltioiden lainsdddannossi
voidaan myds vaatia unionin oikeuden mukaisesti, ettd elinkeinonharjoittajat noudattavat
tiettyjé kirjojen hinnoittelua koskevia sddntdja. Elinkeinonharjoittajia ei olisi estettdva

noudattamasta tillaista lainsdddidntéd siind maarin kuin se on tarpeellista.
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(32) Unionin oikeuden mukaan elinkeinonharjoittajat voivat periaatteessa vapaasti paattad, mita
maksuviélineitd ne haluavat hyvéksya. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2015/751" ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2015/23662 mukaisesti
elinkeinonharjoittajilla, jotka hyviksyvit tietyn tuotemerkin ja tietyn tyyppisen
korttipohjaisen maksuvilineen, ei ole velvollisuutta hyviksyd muiden korttipohjaisten
maksuvélineiden tuotemerkkien saman tyyppisid kortteja tai saman tuotemerkin
erityyppisid kortteja. Niin ollen elinkeinonharjoittajilla, jotka hyvéksyvit tietyn
tuotemerkin pankkikortin, ei ole velvollisuutta hyviksya kyseisen tuotemerkin luottokorttia
tai hyviksyessdén tietyn tuotemerkin kulutusluottokortteja velvollisuutta hyviksyd myos
saman tuotemerkin yritysluottokortteja. Vastaavasti elinkeinonharjoittajalla, joka kayttda
direktiivissd (EU) 2015/2366 madriteltyjd maksutoimeksiantopalveluja, ei ole
velvollisuutta hyvidksyd maksua, jos tima edellyttdd uuden sopimuksen tekemista
maksutoimeksiantopalvelun tarjoajan kanssa tai timén kanssa tehdyn sopimuksen

muuttamista.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2015/751, annettu 29 pdivanad huhtikuuta
2015, korttipohjaisista maksutapahtumista veloitettavista siirtohinnoista (EUVL L 123,
19.5.2015, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2015/2366, annettu 25 pdivind
marraskuuta 2015, maksupalveluista sisimarkkinoilla, direktiivien 2002/65/EY,
2009/110/EY ja 2013/36/EU ja asetuksen (EU) N:o 1093/2010 muuttamisesta sekd
direktiivin 2007/64/EY kumoamisesta (EUVL L 337, 23.12.2015, s. 35).
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Kuitenkin kun tdmaé valinta on tehty, elinkeinonharjoittajat eivét saisi syrjid asiakkaita
unionissa kieltdytymaélla tietyistd liiketoimista tai muutoin soveltamalla erilaisia
maksuehtoja niihin litketoimiin asiakkaan kansallisuuteen tai asuin- tai
sijoittautumispaikkaan liittyvisté syistd. Tdssd yhteydessd olisi nimenomaisesti kiellettédva
my0s tdllainen perusteeton eriarvoinen kohtelu syisti, jotka liittyvat maksutilin sijaintiin,
maksupalvelun tarjoajan sijoittautumispaikkaan tai maksuvilineen myontdmispaikkaan
unionissa. Lisdksi on syytd muistaa, ettd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa
(EU) N:o 260/20121 kielletédn jo kaikkia maksunsaajia, elinkeinonharjoittajat mukaan
lukien, vaatimasta, ettd pankkitilien on sijaittava tietyssa jasenvaltiossa, jotta
euromddridinen maksu voidaan hyvéksya. Elinkeinonharjoittajan olisi voitava jatkossakin
vapaasti veloittaa syrjiméttomid palvelumaksuja maksuvilineen kéytostd unionin oikeuden
mukaisesti. Liséksi tdhin oikeuteen sovelletaan jisenvaltioiden direktiivin (EU) 2015/2366

62 artiklan 5 kohdan nojalla kadyttoon ottamia rajoituksia.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 260/2012, annettu 14 pdivina
maaliskuuta 2012, euromadriisi tilisiirtoja ja suoraveloituksia koskevista teknisisté ja
litkketoimintaa koskevista vaatimuksista seké asetuksen (EY) N:o 924/2009 muuttamisesta
(EUVL L 94, 30.3.2012, s. 22).
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Direktiivissd (EU) 2015/2366 otettiin kdyttoon sdhkoisten maksujen toimeksiantoa ja
kisittelyd koskevat tiukat turvallisuusvaatimukset. Ndma vaatimukset pienentdvét petosten
riskid kaikissa uusissa ja perinteisemmissd maksuvélineissi, erityisesti verkkomaksuissa.
Maksupalvelujen tarjoajilla on velvollisuus soveltaa niin sanottua asiakkaan vahvaa
tunnistamista eli tunnistamisprosessia, joka vahvistaa maksupalvelun tai maksutapahtuman
kayttdjan henkilollisyyden. Etimaksutapahtumien kuten verkkomaksujen tapauksessa
turvallisuusvaatimukset ovat vieldkin tiukemmat, silld niissd vaaditaan dynaamista linkkia
tapahtuman summaan ja maksunsaajan tiliin, jotta kéyttdjille voidaan tarjota lisdsuojaa
minimoimalla riskid erehdysten tai petosyritysten tapauksessa. Ndiden vaatimusten
tuloksena maksuvilinepetosten riski kansallisissa ja rajat ylittdvissd ostoissa on
pienentynyt merkittdvéasti. Kuitenkin tilanteissa, joissa elinkeinonharjoittajan saatavilla ei
ole muuta keinoa pienentdd asiakkaan maksulaiminlyontejd koskevaa riskid, mukaan
lukien erityisesti asiakkaan luottokelpoisuuden arviointiin liittyvét ongelmat,
elinkeinonharjoittajien olisi voitava olla toimittamatta tavaroita tai tarjoamatta palvelua
ennen vahvistuksen saamista maksutapahtuman asianmukaisesta kdynnistdmisesta.
Suoraveloitusten tapauksessa elinkeinonharjoittajille olisi oltava sallittua periad
ennakkomaksu tilisiirron kautta ennen tavaran lahettdmisté tai palvelun tarjoamista.
Erilaisen kohtelun olisi kuitenkin perustuttava ainoastaan objektiivisiin ja hyvin

perusteltuihin syihin.
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Tama asetus ei saisi vaikuttaa kilpailusdadntdjen, erityisesti SEUT 101 ja 102 artiklan,
soveltamiseen. Tdma asetus ja erityisesti sen tavaroiden tai palvelujen saatavuutta koskevat
sdannokset eivit saisi vaikuttaa varsinkaan komission asetuksessa (EU) N:o 330/2010!
tarkoitettuihin sopimuksiin, joilla rajoitetaan aktiivista myyntid. Sopimuksia, joissa
elinkeinonharjoittajille asetetaan velvollisuus olla harjoittamatta passiivista myyntié
tietyille asiakkaille tai asiakasryhmille tietyilld alueilla, pidetddn yleensé kilpailua
rajoittavina eikd niitd voida tavallisesti vapauttaa SEUT 101 artiklan 1 kohdassa
médrdtystd kiellosta. Jos téllaista poikkeusta kuitenkin sovelletaan tai jos
sopimusrajoituksiin ei sovelleta SEUT 101 artiklaa, on olemassa riski, ettd niitd voidaan
kayttdd timin asetuksen sddnnosten kiertdmiseen. Tallaisten sopimusten asiaa koskevien
ehtojen olisi siksi oltava mitdttomié, jos niissd asetetaan elinkeinonharjoittajille
velvollisuuksia toimia téssd asetuksessa sdddettyjen pddsyyn verkkorajapintoihin,
tavaroiden tai palvelujen saatavuuteen ja maksamiseen liittyvien kieltojen vastaisesti.
Néamaé ehdot koskevat esimerkiksi sopimusrajoituksia, jotka estivét elinkeinonharjoittajaa
vastaamasta yksittdisten asiakkaiden omasta aloitteestaan tekemiin tiedusteluihin
tavaroiden myynnisté ilman toimitusta elinkeinonharjoittajan sopimuksella méairitellyn
alueen ulkopuolelle asiakkaan kansallisuuteen tai asuin- tai sijoittautumispaikkaan

liittyvistd syisté.

Komission asetus (EU) N:o 330/2010, annettu 20 paivand huhtikuuta 2010, Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 101 artiklan 3 kohdan soveltamisesta tiettyihin

vertikaalisten sopimusten ja yhdenmukaistettujen menettelytapojen ryhmiin (EUVL L 102,
23.4.2010, s. 1).

PE-CONS 64/1/17 REV 1 24

FI



(35) Jasenvaltioiden olisi nimitettdva yksi tai useampi elin, joka vastaa tehokkaiden toimien
voisi kuulua tuomioistuimia ja hallintoviranomaisia, olisi oltava tarvittavat valtuudet
mééritd elinkeinonharjoittaja noudattamaan tétd asetusta. Jasenvaltioiden olisi lisdksi
varmistettava, etti elinkeinonharjoittajia vastaan voidaan toteuttaa tehokkaita,

oikeasuhteisia ja varoittavia toimenpiteitd, jos titd asetusta rikotaan.

(36) Kuluttajien olisi voitava saada asiasta vastaavilta viranomaisilta apua, joka helpottaa timén
asetuksen soveltamisesta johtuvien riitojen ratkaisua elinkeinonharjoittajien kanssa, muun
muassa soveltuvissa tapauksissa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o

524/2013" nojalla perustetuilta elimilta.

(37 Tatd asetusta olisi arvioitava sddnnollisesti, jotta sithen voidaan tarvittaessa ehdottaa
muutoksia. Arvioinneissa olisi otettava huomioon asetuksen yleinen vaikutus
sisdmarkkinoihin ja rajat ylittdvdan sdhkoiseen kaupankdyntiin. Ensimmaéisessa
arvioinnissa olisi keskityttdvé arvioimaan yleisiin kdyttoehtoihin liittyvén kiellon
mahdollista laajentamista sdhkdisesti suoritettaviin palveluihin, myos palveluihin, joiden
keskeinen piirre on pdisyn tarjoaminen tekijdnoikeudella suojattuihin teoksiin ja muuhun
suojattuun aineistoon ja niiden kéyton mahdollistaminen, silld edellytykselld, etti
elinkeinonharjoittajalla on hallussaan tarvittavat oikeudet kyseessa oleville alueille. Siinad
olisi myos tarkasteltava, olisiko timén asetuksen soveltamisala laajennettava palveluihin,
jotka eivit kuulu direktiivin 2006/123/EY soveltamisalaan, ottaen asianmukaisesti

huomioon kunkin tillaisen palvelun erityispiirteet.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 524/2013, annettu 21 pdivina
toukokuuta 2013, kuluttajariitojen verkkovélitteisesté riidanratkaisusta seki asetuksen (EY)
N:0 2006/2004 ja direktiivin 2009/22/EY muuttamisesta (verkkovilitteistd kuluttajariitojen
ratkaisua koskeva asetus) (EUVL L 165, 18.6.2013, s. 1).
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(3%)

(39)

Tassé asetuksessa vahvistettujen sdéntojen tehokkaan tiaytantdonpanon helpottamiseksi
my0s ndiden sddntdjen osalta olisi oltava kdytettdvissd Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EY) N:o 2006/2004! siddetyt mekanismit, joilla varmistetaan toimivaltaisten
viranomaisten rajat ylittdva yhteistyd. Koska asetusta (EY) N:o 2006/2004 sovelletaan
kuitenkin vain kuluttajien etuja suojaavan lainsdddannon osalta, ndiiden mekanismien olisi
oltava kdytettdvissd ainoastaan silloin, kun asiakas on kuluttaja. Sen vuoksi asetus (EY)
N:0 2006/2004 olisi muutettava. Koska asetus (EY) N:o 2006/2004 on kumottu 17 pdivasta
tammikuuta 2020 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2017/23942, myos

kyseinen asetus olisi muutettava, jotta voidaan sdilyttdd kuluttajien etujen suoja.

Jotta mahdollistettaisiin kuluttajien kollektiivisten etujen suojaamista tarkoittavat
kieltokanteet timdn asetuksen vastaisista teoista Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2009/22/EY3 mukaisesti, myds mainittu direktiivid olisi muutettava siten, ettd
sen liitteeseen I lisdtddn viittaus tihén asetukseen. Kuluttajia olisi myos kannustettava
hy6dyntdméaédn tuomioistuinten ulkopuolisia riidanratkaisumekanismeja riidoissa, jotka
koskevat verkkomyynnisti tai asetuksen (EU) N:o 524/2013 mukaisesti tehdyistd

palvelusopimuksista aiheutuvia sopimusvelvoitteita.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 2006/2004, annettu 27 pédivdnd
lokakuuta 2004, kuluttajansuojalainsdddédnnon tdytdntdonpanosta vastaavien kansallisten
viranomaisten yhteistyOsté ("asetus kuluttajansuojaa koskevasta yhteistydstd") (EUVL L
364,9.12.2004, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/2394, annettu 12 pédivéna joulukuuta
2017, kuluttajansuojalainsdddinndn tdytidntoonpanosta vastaavien kansallisten
viranomaisten yhteisty0Osté ja asetuksen (EY) N:o 2006/2004 kumoamisesta (EUVL L 345,
27.12.2017,s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/22/EY, annettu 23 pédivéna huhtikuuta
2009, kuluttajien etujen suojaamista tarkoittavista kieltokanteista (EUVL L 110, 1.5.2009,
s. 30).
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(40) Elinkeinonharjoittajilla, viranomaisilla ja muilla asianomaisilla osapuolilla olisi oltava

riittdvasti aikaa mukautua tdméan asetuksen sddnnoksiin ja varmistaa niiden noudattaminen.

41) Koska tavoitteena on puuttua tehokkaasti asiakkaan kansallisuuteen tai asuin- tai
sijoittautumispaikkaan perustuvaan suoraan ja viélilliseen syrjintddn, timén tavoitteen
saavuttamiseksi on asianmukaista antaa asetus, jota sovelletaan sellaisenaan
jasenvaltioissa. Tdma on tarpeen, jotta voidaan varmistaa syrjimattdmyyssadntojen
yhdenmukainen soveltaminen kaikkialla unionissa sekd niiden yhtiaikainen voimaantulo.
Vain asetuksella voidaan varmistaa tarvittava selkeys, yhdenmukaisuus ja oikeusvarmuus,

jotta asiakkaat voivat saada tdyden hyddyn ndistd sddnndista.

(42) Jasenvaltiot eivét voi riittdvalla tavalla saavuttaa timén asetuksen tavoitetta eli ehkéistd
asiakkaan kansallisuuteen tai asuin- tai sijoittautumispaikkaan perustuvaa suoraa ja
vilillistd syrjintdd, mukaan lukien perusteettomat maarajoitukset, liiketoimissa
elinkeinonharjoittajien kanssa unionin alueella, koska ongelma on luonteeltaan rajat
ylittdva eikd voimassa oleva oikeudellinen kehys ole riittdvén selked, vaan tavoite voidaan
sen laajuuden ja sisdmarkkinoilla kdytidvain kauppaan mahdollisesti kohdistuvan
vaikutuksen vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa
toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen tdmén

tavoitteen saavuttamiseksi.

(43) Tassé asetuksessa kunnioitetaan perusoikeuksia ja otetaan huomioon perusoikeuskirjassa
tunnustetut periaatteet. Tassd asetuksessa pyritddn erityisesti varmistamaan

perusoikeuskirjan 11, 16, 17 ja 38 artiklan tdysimédrdinen noudattaminen,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:
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1 artikla

Tarkoitus ja soveltamisala

1. Tadmaén asetuksen tarkoituksena on edistdd sisémarkkinoiden moitteetonta toimintaa
ehkidisemalld perusteettomia maarajoituksia ja muita asiakkaiden kansallisuuteen tai asuin-
tai sijoittautumispaikkaan perustuvia suoran tai vélillisen syrjinndn muotoja, muun muassa
selkeyttaimailld edelleen tiettyjd tilanteita, joissa erilainen kohtelu ei voi olla perusteltavissa

direktiivin 2006/123/EY 20 artiklan 2 kohdan nojalla.

2. Tété asetusta ei sovelleta tdysin valtion sisdisiin tilanteisiin, joissa kaikki liiketoimen

merkitykselliset osatekijét rajoittuvat yhteen ainoaan jasenvaltioon.

3. Tatd asetusta ei sovelleta direktiivin 2006/123/EY 2 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuun
toimintaan.

4. Tédmai asetus ei rajoita verotuksen alalla sovellettavien sédéntdjen soveltamista.

5. Tama asetus ei vaikuta tekijanoikeuden ja ldhioikeuksien alalla sovellettaviin sddntdihin

eikd etenkiéin Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd 2001/29/EY!

vahvistettuihin sdintoihin.

1 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/29/EY, annettu 22 pdivéna toukokuuta
2001, tekijanoikeuden ja l&hioikeuksien tiettyjen piirteiden yhdenmukaistamisesta
tietoyhteiskunnassa (EYVL L 167, 22.6.2001, s. 10).
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6. Tama asetus ei vaikuta yksityisoikeudellisissa asioissa tehtdvaé oikeudellista yhteistyoti
koskevaan unionin oikeuteen. Tdmén asetuksen noudattamisen ei pidé katsoa tarkoittavan,
ettd elinkeinonharjoittaja suuntaa toimintaa jasenvaltioon, jossa kuluttajan asuinpaikka tai
kotipaikka on, asetuksen (EY) N:o 593/2008 6 artiklan 1 kohdan b alakohdassa ja
asetuksen (EU) N:o 1215/2012 17 artiklan 1 kohdan c alakohdassa tarkoitetulla tavalla.
Erityisesti jos elinkeinonharjoittaja toimii timén asetuksen 3, 4 ja 5 artiklan mukaisesti
eikd estd tai rajoita kuluttajien pddsyd verkkorajapintaan eiké ohjaa kuluttajia ndiden
kansallisuuden tai asuinpaikan perusteella verkkorajapinnan versioon, joka poikkeaa siitd
verkkorajapinnasta, johon kuluttajat yrittivét ensiksi padstd, eikéd sovella erilaisia yleisid
kayttoehtoja myydessdin tavaroita tai tarjotessaan palveluja tésséd asetuksessa tarkoitetuissa
tilanteissa, tai hyviksyy toisessa jisenvaltiossa myonnettyjd maksuvilineitd syrjimittomin
perustein, kyseisen elinkeinonharjoittajan ei yksinomaan néilld perusteilla katsota
suuntaavaan toimintaansa jasenvaltioon, jossa kuluttajalla on asuinpaikka tai kotipaikka.
Elinkeinonharjoittajan ei myoskééin katsota pelkédstddn néistd syistd suuntaavan
toimintaansa jdsenvaltioon, jossa kuluttajalla on asuinpaikka tai kotipaikka, kun
elinkeinonharjoittaja tarjoaa sopimuksen tekemisen jdlkeen kuluttajalle tietoa ja apua, mika

on johtunut siitd, ettd elinkeinonharjoittaja noudattaa tétd asetusta.

7. Direktiivin 2006/123/EY 20 artiklan 2 kohtaa sovelletaan siltd osin kuin tdssad asetuksessa

el sdddetd tarkempia sddnnoksia.
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2 artikla

Mddritelmdt

Téssd asetuksessa sovelletaan seuraavia maaritelmia:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

'sahkoisesti suoritettavilla palveluilla' tarkoitetaan palveluja, jotka suoritetaan internetin tai

sdahkoisen verkon vélitykselld ja joiden luonteesta johtuu, ettd ne ovat padasiassa

automatisoituja ja vaativat vain vdahan ihmisen osallistumista eikd niitd voida tarjota ilman

tietotekniikkaa;

'siirtohinnalla’ tarkoitetaan asetuksen (EU) 2015/751 2 artiklan 10 alakohdassa tarkoitettua

siirtohintaa;

'korttipohjaisella maksuvélineelld' tarkoitetaan asetuksen (EU) 2015/751 2 artiklan

20 alakohdassa tarkoitettua korttipohjaista maksuvélinettd;

'maksutuotemerkilld' tarkoitetaan asetuksen (EU) 2015/751 2 artiklan 30 alakohdassa

tarkoitettua maksutuotemerkkié;

'maksutapahtumalla’ tarkoitetaan direktiivin (EU) 2015/2366 4 artiklan 5 alakohdassa

tarkoitettua maksutapahtumaa;

'maksupalvelulla’ tarkoitetaan direktiivin (EU) 2015/2366 4 artiklan 3 alakohdassa

tarkoitettua maksupalvelua;
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7) 'maksupalvelun tarjoajalla’ tarkoitetaan direktiivin (EU) 2015/2366 4 artiklan
11 alakohdassa tarkoitettua maksupalvelun tarjoajaa;

8) 'maksutililld' tarkoitetaan direktiivin (EU) 2015/2366 4 artiklan 12 alakohdassa tarkoitettua
maksutilid;

9) 'maksuvélineelld' tarkoitetaan direktiivin (EU) 2015/2366 4 artiklan 14 alakohdassa
tarkoitettua maksuvélinett;

10) 'suoraveloituksella' tarkoitetaan direktiivin (EU) 2015/2366 4 artiklan 23 alakohdassa
tarkoitettua suoraveloitusta;

11) 'tilisiirrolla' tarkoitetaan direktiivin (EU) 2015/2366 4 artiklan 24 alakohdassa tarkoitettua
tilisiirtoa;

12) 'kuluttajalla' tarkoitetaan luonnollista henkil64, joka toimii tarkoituksessa, joka ei kuulu
hénen elinkeino- tai ammattitoimintaansa;

13) 'asiakkaalla' tarkoitetaan kuluttajaa, joka on jdsenvaltion kansalainen tai jonka asuinpaikka
on jasenvaltiossa, tai yritystd, jonka sijoittautumispaikka on jésenvaltiossa, ja joka
vastaanottaa palvelun tai ostaa tavaran tai yrittda tehda niin unionissa pelkistdan
loppukéyttdd varten;
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14)

15)

16)

17)

18)

'yleisilld kdyttoehdoilla' tarkoitetaan kaikkia ehtoja, edellytyksié ja muita tietoja, mukaan
lukien nettomyyntihinnat, joilla sdédnnellddn asiakkaiden mahdollisuuksia saada
elinkeinonharjoittajan myyntiin tarjoamia tavaroita tai palveluja ja jotka
elinkeinonharjoittaja on asettanut ja joita se soveltaa ja jotka se on saattanut yleiseen
tietoon tai jotka on asetettu ja joita sovelletaan ja jotka on saatettu yleiseen tietoon sen
puolesta ja joita sovelletaan, elleivit elinkeinonharjoittaja ja asiakas ole tehneet erikseen

neuvoteltua sopimusta;

'tavaralla' tarkoitetaan aineellista irtainta esinetté, lukuun ottamatta esineité, jotka myyddan

pakkohuutokaupalla tai muuten lain nojalla;

'verkkorajapinnalla' tarkoitetaan mitd tahansa elinkeinonharjoittajan kiyttimaa tai hanen
puolestaan kéytettyd ohjelmaa, mukaan lukien verkkosivustot tai niiden osat ja sovellukset,
my0s mobiilisovellukset, jonka kautta asiakkailla on péddsy elinkeinonharjoittajan
tarjoamiin tavaroihin tai palveluihin néité tavaroita tai palveluja koskevien liiketoimien

suorittamiseksi;

'palvelulla’ tarkoitetaan itsendisend ammatinharjoittajana suoritettavaa SEUT 57 artiklassa

tarkoitettua taloudellista toimintaa, josta yleensd saadaan korvaus;

‘elinkeinonharjoittajalla’ tarkoitetaan luonnollista henkilda tai joko julkisessa tai
yksityisessd omistuksessa olevaa oikeushenkil6d, joka toimii, myds elinkeinonharjoittajan
nimissé tai puolesta toimivan muun henkilon kautta, tarkoituksessa, joka kuuluu

elinkeinonharjoittajan elinkeino- tai ammattitoimintaan.

PE-CONS 64/1/17 REV 1 32

FI



3 artikla

Pddsy verkkorajapintoihin

Elinkeinonharjoittaja ei saa teknisid toimenpiteitd kiyttden tai muulla tavoin estda tai
rajoittaa asiakkaan paésyé elinkeinonharjoittajan verkkorajapintaan asiakkaan

kansallisuuteen tai asuin- tai sijoittautumispaikkaan liittyvisti syista.

Elinkeinonharjoittaja ei saa asiakkaan kansallisuuteen tai asuin- tai sijoittautumispaikkaan
liittyvistd syistd ohjata asiakasta elinkeinonharjoittajan verkkorajapinnan versioon, joka
poikkeaa sommittelunsa, kdytetyn kielen tai muiden ominaispiirteiden suhteen siiti
verkkorajapinnasta, johon asiakas alun perin yritti paésti, mika tekee kyseisesti versiosta
pelkidstdén tietyn kansallisuuden tai asuin- tai sijoittautumispaikan omaaville asiakkaille
tarkoitetun, ellei asiakas ole nimenomaisesti suostunut tillaiseen verkkorajapinnan toiseen

versioon ohjaamiseen.

Jos asiakas ohjataan verkkorajapinnan toiseen versioon hinen annettuaan nimenomaisen
suostumuksensa, sen elinkeinonharjoittajan verkkorajapinnan version, johon asiakas alun

perin yritti pddstd, on oltava edelleenkin helposti kyseisen asiakkaan saatavilla.

Edelld 1 ja 2 kohdassa vahvistettuja kieltoja ei sovelleta, kun pidsyn estdminen tai
rajoittaminen tai ohjaaminen verkkorajapinnan toiseen versioon on valttdmatonta, jotta
voidaan varmistaa sellaisen unionin oikeudessa tai jisenvaltion lainsddddnndssa unionin
oikeuden mukaisesti sdddetyn vaatimuksen noudattaminen, jota sovelletaan

elinkeinonharjoittajan toimintaan.
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Tallaisissa tilanteissa elinkeinonharjoittajan on annettava asiakkaille selked ja tdsmallinen
selvitys syistd, joiden vuoksi pdésyn estiminen tai rajoittaminen tai ohjaaminen toiseen
versioon on tarpeen tillaisen vaatimuksen noudattamiseksi. Selvitys on esitettdva siind

verkkorajapinnassa kéytetylld kielelld, johon asiakas alun perin yritti padsta.

4 artikla

Tavaroiden tai palvelujen saatavuus

Elinkeinonharjoittaja ei saa soveltaa tavaroihin tai palveluihin erilaisia yleisid kdyttoehtoja
asiakkaan kansallisuuteen tai asuin- tai sijoittautumispaikkaan liittyvistd syisti tilanteissa,

joissa asiakas pyrkii

a)  ostamaan elinkeinonharjoittajalta tavaroita, jotka toimitetaan johonkin jdsenvaltiossa
sijaitsevaan paikkaan, johon elinkeinonharjoittaja tarjoaa yleisissd kiyttdehdoissa
toimituksen, tai tavaroita, jotka haetaan paikasta, josta on sovittu
elinkeinonharjoittajan ja asiakkaan vélilld, siind jisenvaltiossa, jossa

elinkeinonharjoittaja tarjoaa téllaisen vaihtoehdon yleisissa kédyttéehdoissa;

b)  vastaanottamaan elinkeinonharjoittajalta muita sdhkdisesti suoritettavia palveluja
kuin palveluja, joiden keskeinen piirre on pdédsyn tarjoaminen tekijanoikeudella
suojattuihin teoksiin tai muuhun suojattuun aineistoon tai niiden kayton
mahdollistaminen, mukaan lukien tekijanoikeudella suojattujen teosten tai muun

suojatun aineiston myynti aineettomassa muodossa;

c)  vastaanottamaan elinkeinonharjoittajalta muita kuin sdahkoisesti suoritettavia
palveluja fyysisessd paikassa sen jasenvaltion alueella, jossa elinkeinonharjoittaja

harjoittaa toimintaansa.
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Edelld 1 kohdassa vahvistettu kielto ei estd elinkeinonharjoittajia tarjoamasta yleisid
kayttoehtoja, nettomyyntihinnat mukaan luettuina, jotka poikkeavat toisistaan eri
jdsenvaltioissa tai jdsenvaltion sisdlld ja jotka tarjotaan asiakkaille tietylld alueella tai

tietyille asiakasryhmille syrjimattomin perustein.

Edelld 1 kohdassa sdddetyn kiellon noudattaminen ei sinéllddn merkitse sitd, ettd
elinkeinonharjoittajalla on velvollisuus noudattaa sopimukseen perustumattomia
kansallisia oikeudellisia vaatimuksia, jotka koskevat tavaroita ja palveluja asiakkaan

jdsenvaltiossa, tai tiedottaa asiakkaille ndistd vaatimuksista.

Edelld 1 kohdan b alakohdassa vahvistettua kieltoa ei sovelleta elinkeinonharjoittajiin,
jotka on vapautettu arvonlisidverosta direktiivin 2006/112/EY XII osaston 1 luvun

sddanndsten nojalla.

Edelld 1 kohdassa vahvistettua kieltoa ei sovelleta siltd osin kuin unionin oikeudessa tai
unionin oikeuden mukaisessa jasenvaltioiden lainsdddédnndssd sdddetty erityinen saannos
estdd elinkeinonharjoittajaa myymasté tavaroita tai tarjoamasta palveluja tietyille

asiakkaille tai tiettyjen alueiden asiakkaille.

Kirjojen myynnin osalta 1 kohdassa vahvistettu kielto ei esté elinkeinonharjoittajia
soveltamasta eri hintoja tiettyjen alueiden asiakkaisiin siltd osin kuin niiden edellytetdin

tekevin ndin unionin oikeuden mukaisen jasenvaltioiden lainsddddnnon nojalla.
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5 artikla

Syrjimdttomyys maksamiseen liittyvistd syistd

1. Elinkeinonharjoittaja ei saa hyvdksymissdin maksuvilineissd soveltaa maksutapahtumiin
erilaisia ehtoja asiakkaan kansallisuuteen tai asuin- tai sijoittautumispaikkaan, maksutilin
sijaintiin, maksupalvelun tarjoajan sijoittautumispaikkaan tai maksuvilineen

myontdmispaikkaan unionissa liittyvista syistd, kun

a)  maksutapahtuma suoritetaan sdhkdisend maksutapahtumana tilisiirtona,
suoraveloituksena tai korttipohjaisella maksuvélineelld saman maksutuotemerkin ja -

tyypin sisélld;
b) tunnistamisvaatimukset tdytetddn direktiivin (EU) 2015/2366 mukaisesti; ja
c)  maksutapahtumat suoritetaan elinkeinonharjoittajan hyviksyméissé valuutassa.

2. Edelld 1 kohdassa vahvistettu kielto ei esté elinkeinonharjoittajaa olemasta toimittamatta
tavaroita tai tarjoamatta palvelua ennen vahvistuksen saamista maksutapahtuman

asianmukaisesta kdynnistimisesti, jos timé on objektiivisista syistd perusteltua.
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3. Edelld 1 kohdassa vahvistettu kielto ei estd elinkeinonharjoittajaa veloittamasta
palvelumaksuja sellaisten korttipohjaisten maksuvélineiden kéytosté, joiden siirtohintoja ei
sadnnelld asetuksen (EU) 2015/751 II luvun nojalla, ja niistd maksupalveluista, joithin
asetusta (EU) N:o 260/2012 ei sovelleta, ellei sen jdsenvaltion lainsdddédnndssé, jota
sovelletaan elinkeinonharjoittajan toimintaan, ole otettu kayttoon direktiivin (EU)
2015/2366 62 artiklan 5 kohdan mukaisesti kieltoa tai rajoitusta, joka koskee oikeutta
veloittaa palvelumaksuja maksuvélineiden kéytostd. Téllaiset maksut eivit saa ylittd4

maksuvilineen kiytostd elinkeinonharjoittajalle aiheutuneita suoria kustannuksia.

6 artikla

Passiivista myyntid koskevat sopimukset

l. Rajoittamatta asetuksen (EU) N:0 330/2010 ja SEUT 101 artiklan soveltamista tdmé asetus
ei vaikuta asetuksessa (EU) N:o 330/2010 tarkoitettuihin aktiivista myyntid rajoittaviin
sopimuksiin eiké asetuksessa (EU) N:o 330/2010 tarkoitettuihin passiivista myyntid
rajoittaviin sopimuksiin, jotka koskevat liiketoimia, joihin ei sovelleta timén asetuksen 3, 4

ja 5 artiklassa vahvistettuja kieltoja.

2. Asetuksessa (EU) N:o 330/2010 tarkoitettujen sopimusten sddnnokset, joissa
elinkeinonharjoittajille asetetaan passiivista myyntid koskevia velvollisuuksia, jotka
edellyttavit niiden toimivan tdimén asetuksen 3, 4 ja 5 artiklassa séédettyjen kieltojen

vastaisesti, ovat mitdttomié.
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7 artikla

Taytantoonpano

1. Kunkin jésenvaltion on nimettdvé yksi tai useampi elin, joka vastaa timén asetuksen

taytdntdonpanon riittdvésti ja tehokkaasta valvonnasta.

2. Jasenvaltioiden on vahvistettava sddnnot timén asetuksen sddnnosten rikkomiseen
sovellettavista toimenpiteistd ja varmistettava, ettd ne pannaan taytantoon. Sdddettyjen

toimenpiteiden on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.

3. Edelld 2 kohdassa tarkoitetuista toimenpiteistd on ilmoitettava komissiolle, ja ne asetetaan

julkisesti saataville komission verkkosivustolla.

8 artikla

Kuluttajille annettava apu

Kunkin jésenvaltion on nimettéva yksi tai useampi elin, joka vastaa kidytdnnon avun antamisesta
kuluttajille timén asetuksen soveltamisesta johtuvissa kuluttajan ja elinkeinonharjoittajan vélisissa

riita-asioissa.
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9 artikla

Uudelleentarkastelulauseke

Komissio antaa Euroopan parlamentille, neuvostolle ja Euroopan talous- ja
sosiaalikomitealle kertomuksen tdmén asetuksen arvioinnista viimeistddn ... pdivani
...kuuta ... [kahden vuoden kuluttua timén asetuksen voimaantulosta] ja timén jalkeen
viiden vuoden vélein. Komissio ottaa tdlloin huomioon asetuksen yleisen vaikutuksen
sisdmarkkinoihin ja rajat ylittdvain sdhkoiseen kaupankdyntiin, mukaan lukien erityisesti
erilaisten sovellettavien kuluttajasopimusoikeutta koskevien sdéntelyjérjestelmien
olemassaolosta johtuva mahdollisen elinkeinonharjoittajien hallinnollisten ja taloudellisten
rasitteiden lisddntyminen. Kertomukseen on tarvittaessa liityttdvd ehdotus timén asetuksen

muuttamiseksi oikeudellisen, teknisen ja taloudellisen kehityksen valossa.

Edelld 1 kohdassa tarkoitetussa ensimmaiisessé arvioinnissa on tarkasteltava erityisesti
tamén asetuksen soveltamisalaa ja 4 artiklan 1 kohdan b alakohdassa sédddetyn kiellon
laajuutta seka sité, olisiko tdtd asetusta sovellettava myos sdhkdisesti suoritettaviin
palveluihin, joiden keskeinen piirre on paisyn tarjoaminen tekijdnoikeudella suojattuihin
teoksiin tai muuhun suojattuun aineistoon ja niiden kdyton mahdollistaminen, mukaan
lukien tekijanoikeudella suojattujen teosten tai muun suojatun aineiston myynti
aineettomassa muodossa, silld edellytykselld, ettd elinkeinonharjoittajalla on hallussaan

tarvittavat oikeudet kyseessa oleville alueille.
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10 artikla
Asetusten (EY) N:o 2006/2004 ja (EU) 2017/2394 sekd
direktiivin 2009/22/EY muuttaminen

1. Lisétdédn asetuksen (EY) N:o 2006/2004 liitteeseen kohta seuraavasti:

"22. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/..., annettu ... pdivina ...kuuta
2018, perusteettomien maarajoitusten ja muiden asiakkaan kansallisuuteen tai asuin-
tai sijoittautumispaikkaan perustuvien syrjinndn muotojen torjumisesta
sisdmarkkinoilla ja asetusten (EY) N:o 2006/2004 ja (EU) 2017/2394 seka direktiivin
2009/22/EY muuttamisesta, (EUVL L ..., ..., s. ...)*, ainoastaan kun asiakas on

kyseisen asetuksen 2 artiklan 12 kohdassa méadritelty kuluttaja."
2. Lisdtddn asetuksen (EU) 2017/2394 liitteeseen kohta seuraavasti:

"27. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/..., annettu ... pdivana ...kuuta
2018, perusteettomien maarajoitusten ja muiden asiakkaan kansallisuuteen tai asuin-
tai sijoittautumispaikkaan perustuvien syrjinnin muotojen torjumisesta
sisdimarkkinoilla ja asetusten (EY) N:o 2006/2004 ja (EU) 2017/2394 seké direktiivin
2009/22/EY muuttamisesta, (EUVL L ..., ..., s. ...)*, ainoastaan kun asiakas on

kyseisen asetuksen 2 artiklan 12 kohdassa mééritelty kuluttaja."

+ Virallinen lehti: lisdtddn timéan asetuksen numero, pdivaméaéra ja julkaisuviite.
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3. Lisatadn direktiivin 2009/22/EY liitteeseen I kohta seuraavasti:

"16. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/..., annettu ... pdivdni ...kuuta
2018, perusteettomien maarajoitusten ja muiden asiakkaan kansallisuuteen tai asuin-
tai sijoittautumispaikkaan perustuvien syrjinndn muotojen torjumisesta

sisdmarkkinoilla ja asetusten (EY) N:o 2006/2004 ja (EU) 2017/2394 seka direktiivin

2009/22/EY muuttamisesta (EUVLL ..., ...,s....)"."
11 artikla
Loppusddnnokset
1. Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenenteni paivana sen jilkeen, kun se on

julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessdi.

Sitd sovelletaan ... péivésti ...kuuta ... [yhdeksén kuukauden kuluttua timén asetuksen

julkaisemispéivisti].

2. Asetuksen 6 artiklaa sovelletaan kuitenkin ... paivésti ...kuuta ... [24 kuukauden kuluttua
tdméan asetuksen voimaantulopdivistd] sellaisten ennen ... pdivéa ...kuuta ... [tdimén
asetuksen julkaisupdivd] tehtyjen sopimusten maardyksiin, jotka ovat SEUT 101 artiklan ja

vastaavien kansallisen kilpailulainsddddannon sdéntdjen mukaisia.

* Virallinen lehti: lisdtddn timén asetuksen numero, paivimaara ja julkaisuviite.
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Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissa
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
PE-CONS 64/1/17 REV 1 42

FI



		2018-02-28T12:40:04+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



